
TECHNIC





The encounTer beTween The creaTive genius of 
PhiliPPe sTarck and immense know-how of ceramica 
sanT’agosTino almosT gives birTh To fleXible 
archiTecTure.

dall’inconTro Tra il genio creaTivo di PhiliPPe 
sTarck e il riconosciuTo know-how Tecnologico di 
ceramica sanT’agosTino è naTa la collezione fleXible 
archiTecTure.

aus der begegnung zwischen dem kreaTiven genie von 
PhiliPPe sTarck und dem immensen know-how von 
ceramica sanT’agosTino isT die kollekTion fleXible 
archiTecTure enTsTanden. 

de la renconTre enTre le génie créaTif de PhiliPPe 
sTarck eT le réPuTé savoir-faire de ceramica 
sanT’agosTino esT née la gamme archiTecTure 
fleXible

Из встречИ генИальной креатИвностИ PhiliPPe 
sTarck И Известным технологИческИм know-how 
ceramica sanT` agosTino родИлась коллекцИя 
fleXible archiTecTure.
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TECHNIC is the evolution of the project FLEXIBLE ARCHITECTURE signed by Philippe Starck for Ceramica Sant’Agostino. It is technical porcelain in 60x60 cm designed 

for use in areas subject to high stress and high traffic, especially public spaces and destinations typical of the contract sector. By creating TECHNIC, which is ceramic 

with high-performance technology, FLEXIBLE ARCHITECTURE by Starck completes its mission of a real system capable of satisfying any aesthetic and application 

requirement. Due to its deep architectural nature, it opens a new frontier for the ceramic material: the tile is no longer a simple finishing element, but it becomes an 

integral part of an architecture that “de-signs” spaces.

TECHNIC
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TECHNIC rappresenta l’evoluzione del 

progetto FLEXIBLE ARCHITECTURE 

firmato da Philippe Starck per Ceramica 

Sant’Agostino. Si tratta di un gres 

porcellanato tecnico in 60x60 cm  

progettato per l’utilizzo in ambienti 

soggetti a forte sollecitazione e alto 

traffico, in particolare spazi pubblici e 

destinazioni tipiche del settore contract. 

Con la creazione di TECHNIC, che è 

ceramica dalle elevate prestazioni 

tecnologiche, FLEXIBLE ARCHITECURE 

by Starck completa la propria missione 

di vero e proprio sistema capace di 

rispondere a ogni esigenza estetica e 

applicativa.  Grazie alla sua profonda 

natura architetturale, infatti, apre una 

nuova frontiera per la materia ceramica: la 

piastrella non è più un semplice elemento 

di finitura, ma diventa parte integrante di 

un’architettura che “di-segna” gli spazi.

TECHNIC bildet die Evolution des Projekts 

FLEXIBLE ARCHITECTURE von Philippe 

Starck für Ceramica Sant’Agostino. 

Es handelt sich um ein technisches 

Feinsteinzeug in dem Format 60x60 

cm, das für stark beanspruchte Bereiche 

mit einem hohen Publikumsverkehr 

entwickelt wurde, vor allem öffentliche 

Räume und typische Bestimmungsorte 

des Contract-Sektors. Mit dem 

Modell TECHNIC, einer Keramik mit 

hohen technologischen Leistungen, 

vervollständigt FLEXIBLE ARCHITECTURE 

by Starck seine Aufgabe eines wahren 

Systems, das alle ästhetischen und 

anwendungsbezogenen Anforderungen 

erfüllt.  Dank seiner starken 

architektonischen Beschaffenheit eröffnet 

es der Keramikmaterie neue Grenzen: 

tatsächlich ist die Fliese jetzt nicht mehr 

nur ein einfaches Ausführungselement, 

sondern sie wird zu einem wesentlichen 

Bestandteil einer Architektur, die Räume 

“be-zeichnet”.

TECHNIC est l’évolution du projet 

FLEXIBLE ARCHITECTURE signé 

par Philippe Starck pour Ceramica 

Sant’Agostino. Il s’agit d’un grès cérame 

technique en 60x60 cm conçu pour 

une utilisation dans des espaces à trafic 

intensif, dans le spécifique des espaces 

publiques et des destinations d’usage 

typiques du secteur du chantier. Avec 

la création de TECHNIC, qui est de la 

céramique avec des élevés performances 

technologiques, FLEXIBLE ARCHITECTURE 

by Starck, complète sa mission de 

véritable système capable de répondre 

à toute nécessité esthétique et pratique. 

Grace à sa nature architectural, franchi 

une nouvelle étape dans la matière 

céramique: le carreau n’est plus un simple 

élément de finition, mais élément à part 

entière d’un projet d’architecture qui 

marque les espaces.

TECHNIC представляет эволюцию 

проекта FLEXIBLE ARCHITECTURE с 

фирменным знаком Philippe Starck 

(Филиппа Старк) для компании Ceramica 

Sant’Agostino. Речь идет о техническом 

керамограните 60х60 см, который 

предназначен для использования 

в условиях большой нагрузки и 

повышенного движения, в частности, в 

общественных местах и направлениях, 

типичных для гостиничного сектора. 

C созданием TECHNIC - керамики 

с высокотехнологическими 

эксплуатационными качествами, 

FLEXIBLE ARCHITECURE от Starck 

завершает свою миссию подлинной 

системы, способной удовлетворить 

любое эстетическое и прикладное 

требование.  Благодаря своей глубокой 

архитектурной природе, открывает 

новые границы для керамического 

материала: плитка является не просто 

элементом отделки, но становится 

неотъемлемой частью архитектуры, 

которая “вычерчивает” пространства.

Full-body porcelain stoneware - Gres porcellanato a tutta massa
Vollgemischtes Feinsteinzeug - Grès cérame pleine masse - полнотелый керамогранит 
Rectified - Rettificata - Kalibriert - Rectifie - Ректифицированная

60x60 - 24”x24”

thickness | spessore | stärke | epaisseur | tолщина10 mm

EN 14411 APPENDICE G BIa UGL 
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«In the end, I discovered that you can exacerbate 
the grout and improve it, to create an innovative 
architectural theme»
 Ph. S

«Alla fine ho scoperto che si può esasperare la fuga 
e valorizzarla, per creare un innovativo argomento 
architettonico»

«Irgendwann habe ich entdeckt, dass man der Fuge Geltung 
verschaffen kann, um ein innovatives architektonisches Thema 
zu kreieren»

«J’ai découvert qu’il est possible d’exaspérer la fuite et l’utiliser 
pour créer un véritable système architectonique»

«В конце концов я понял, что можно усилить шов 
и выделить его, чтобы создать инновационный 
архитектурный сюжет»
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11FLEXI-T 4A GrEIGE | FLEXI-T A GrEIGE

«It is just the beginning of an endless potential of new 
creativity to serve architecture and architects»
 Ph. S

«È soltanto l’inizio di un infinito potenziale, di nuova creatività 
per servire l’architettura e gli architetti»

«Dies ist nur der Anfang eines unendlichen Potenzials neuer 
Kreativität, um der Architektur und den Architekten zu dienen»

«C’est simplement le début d’un potentiel indéfini, de créativité 
nouvelle pour l’architecture et les architectes»

«Игра ума становится ментальным пространством. 
Это только начало бесконечного потенциала новой 
креативности во имя служения архитектору и 
архитектуре»
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FLEXI TECHNIC A

FLEXI TECHNIC B

FLEXI TECHNIC 4A

FLEXI TECHNIC 4B

Full-body porcelain stoneware - Gres porcellanato a tutta massa
Vollgemischtes Feinsteinzeug - Grès cérame pleine masse - полнотелый керамогранит 

Rectified - Rettificata - Kalibriert - Rectifie - Ректифицированная

TECHNIC

60x60 - 24”x24”

EN 14411 APPENDICE G BIa UGL 
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White Greige Grey Black
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15FLEXI-T A WHITE | FLEXI-T A BLACK | FLEXI 4 WHITE BrI

rEsTAurANT
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17FLEXI-T B BLACK | FLEXI-T 4B BLACK |  FLEXI-T 4B GrEY

HOTEL



18 FLEXI-T B BLACK | FLEXI-T 4B BLACK



19FLEXI-T 4B GrEY

HOTEL



20



21FLEXI B GrEEN mAT | FLEXI 2 OrANGE mAT | FLEXI-T 4B WHITE

CONTrACT



22



23

A real architectural system that thanks to the 
combination of different thicknesses, finishes and 
colors, offers to the designer an unlimited number 
of combinations

Un vero e proprio sistema architettonico che grazie all’ampia 
combinazione di spessori diversi, finiture e colori, offre al 
progettista infinite possibilità di combinazioni

Ein wahres architektonisches System, das dem Designer 
dank der umfassenden Kombination verschiedener 
Stärken, Oberflächen und Farben unbegrenzte 
Kombinationsmöglichkeiten erlaubt

Un véritable système architectural qui, grâce à la combinaison 
de différentes épaisseurs, finitions et couleurs, offre au 
décorateur des illimités possibilités de combinaisons

Настоящая архитектурная система, которая, 
благодаря широкому сочетанию различных толщин, 
размеров и цветов, предоставляет дизайнеру 
бесконечные возможности вариантов

FLEXI 2 OrANGE mAT | FLEXI-T 4B WHITE
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25FLEXI B WHITE mAT | FLEXI 2 WHITE mAT | FLEXI-T A GrEY 

OFFICE
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27FLEXI-T 4B GrEIGE

sHOP



28



29FLEXI-T 4B GrEIGE

sHOP
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31FLEXI 4 BLACK BrI | FLEXI-T 4B BLACK

LIVING



32 FLEXI-T 4B BLACK



33FLEXI 4 BLACK BrI

LIVING
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35FLEXI 4 WHITE mAT | FLEXI B WHITE mAT | FLEXI-T A WHITE | FLEXI-T A BLACK

BATHrOOm



36 FLEXI 4 WHITE mAT | FLEXI B WHITE mAT | FLEXI 4 LOGO WHITE mAT
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ADVErTIsING

Video by
James Bort

FLEXIBLE LovE AFFAIrs
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Full-body porcelain stoneware - Gres porcellanato a tutta massa
Vollgemischtes Feinsteinzeug - Grès cérame pleine masse - полнотелый керамогранит 
Rectified - Rettificata - Kalibriert - Rectifie - Ректифицированная

60x60 - 24”x24”

TECHNIC

EN 14411 APPENDICE G BIa UGL 
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Full-body porcelain stoneware - Gres porcellanato a tutta massa
Vollgemischtes Feinsteinzeug - Grès cérame pleine masse - полнотелый керамогранит 
Rectified - Rettificata - Kalibriert - Rectifie - Ректифицированная
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FLEXI-T A WHITE

FLEXI-T A GrEY

FLEXI-T A GrEIGE

FLEXI-T A BLACK

FLEXI-T 4A WHITE

FLEXI-T 4A GrEY

FLEXI-T 4A GrEIGE

FLEXI-T 4A BLACK

FLEXI-T B WHITE

FLEXI-T B GrEY

FLEXI-T B GrEIGE

FLEXI-T B BLACK

FLEXI-T 4B WHITE

FLEXI-T 4B GrEY

FLEXI-T 4B GrEIGE

FLEXI-T 4B BLACK
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FLEXI-T A LOGO WHITE

FLEXI-T A LOGO GrEY

FLEXI-T A LOGO GrEIGE

FLEXI-T 4B LOGO WHITE

FLEXI-T 4B LOGO GrEY

FLEXI-T 4B LOGO GrEIGE

ClassiFiCation slipperiness and releVant rules  
Classificazione scivolosita’ e relative norme - Rutschhemmungsklassifizierung
Classification glissement et leurs normes  - Классификация устойчивости к скольжению 

FLEXI TECHNIC A   FLEXI TECHNIC 4B

 R9 DIN 51130:2014  

 A DIN 51097:1992  

 0,44 ANSI A137.1:2012 (Bot 3000)

 40 (dry, asciutto, trocken, sec, сухой) 
  BS 7976-2:2002+A1:2013 (Pendulum) 
 26 (wet, bagnato, nass, mouillé, мокрый)

FleXi teCHniC B   FleXi teCHniC 4a

 R10 DIN 51130:2014  

 A+B DIN 51097:1992  

 0,44 ANSI A137.1:2012 (Bot 3000)

 40 (dry, asciutto, trocken, sec, сухой) 
  BS 7976-2:2002+A1:2013 (Pendulum) 
 26 (wet, bagnato, nass, mouillé, мокрый)

Full-body porcelain stoneware - Gres porcellanato a tutta massa
Vollgemischtes Feinsteinzeug - Grès cérame pleine masse
полнотелый керамогранит 
Rectified - Rettificata - Kalibriert - Rectifie - Ректифицированная

60x60 - 24”x24”

FLEXI-T A LOGO BLACK FLEXI-T 4B LOGO BLACK

EN 14411 APPENDICE G BIa UGL 
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12 mm

FLEXI A FLEXI B

8 mm

White body tiles - piastrelle in pasta bianca - Weissscherbige fliesen - Carreaux en pâte blanche - плитка из белой глины 
Rectified - Rettificata - Kalibriert - Rectifie - Ректифицированная

30x30 - 12”x12” 

FLEXI MOSAICO

LISTELLO
30x2,2

ANgOLO
2,2x2,2

FLEXI 2FLEXI 1

8 / 12 mm

FLEXI 4

FLEXI 4 LOgO FLEXI 2 LOgO

EN 14411 APPENDICE L BIII GL
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White Yellow Blue Green Black

White Greige Grey Orange

BRI 
Glossy surface / Superficie lucida / Glanzpolierte Oberfläche

Surface brillante / Поверхность полированная

MAT 
Matt surface / Superficie opaca / Matte Oberfläche

Surface mate / Поверхность непрозрачная

CHROME 
Chrome surface / Superficie cromata / Verchromte Oberfläche

Surface chromée / Поверхность хромированная

Selected product of  ADI Design Index 2013, candidate for participation in the XXIII ADI Prize “Compasso d’Oro” in 2014.
Prodotto selezionato su ADI Design Index 2013, candidato per la partecipazione al XXIII Premio Compasso d’Oro ADI nel 2014.
Ausgewaehlte Produkt des ADI Design Index 2013, Kandidat fuer die Teilnahme an der XXXIII Compasso D’Oro ADi 2014 Preis.
 Produit selectionné par ADI Design index 2013, candidat au XXIII Premio Compasso d’Oro ADI 2014.
Изделие, приведенное в ежегоднике Ассоциации Промышленного Дизайна ADI Design Index за 2013 год, претендент на участие в XXIII конкурсе «Золотой Циркуль» Ассоциации ADI в 2014 году.
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Flexistucco
Flexistucco is a grout for profes-
sional use. The different colors are 
produced exclusively for Ceramica 
Sant’Agostino to ensure a perfect 
color match. It’s “eco-friendly” 
because it has been especially 
designed for “gren building”

Flexistucco è uno stucco per uso 
professionale.  Le diverse varianti di 
colore vengono prodotte in esclusi-
va per Ceramica Sant’Agostino per 
garantire un perfetto abbinamento 
cromatico. É eco-compatibile 
perchè appositamente progettato 
per la bio-edilizia

Flexistucco ist eine Fugenmasse 
für den professionellen Einsatz. 
Die unterschiedlichen Farben 
werden ausschließlich für Ceramica 
Sant’Agostino hergestellt, um 
eine perfekte Farbabstimmung 
sicherzustellen. Sie sind 
umweltfreundlich und deshalb speziell 
für das Grüne Bauen (Ökologisches 
Bauen) bestimmt.

Flexistucco est un join à utilisation 
professionnelle. Les différentes 
couleurs sont produites d’une 
façon exclusive pour Ceramica 
Sant’Agostino afin d’assurer une 
correspondance parfaite des 
couleurs. Il est respectueux de 
l’environnement car spécialement 
conçu pour la construction 
écologique.

Flexistucco является затиркой 
для профессионального 
использования. Различные 
варианты цветов производятся 
исключительно для Ceramica 
Sant`Agostino, что позволяет 
обеспечивать совершенное 
хроматическое сочетание. Это 
экологичный материал, т.к. 
специально производится для 
био-строительства.

Coordinated grout stucco coordinato passende Fugenmassen Joint coordonné Затирка согласована

• Water-based grout
• Hypoallergenic
• No solvent
• No plasticizers
• Antibacterial 
• Color stability through time
• Waterproof
• Easy to apply
• Clean with water

eco-notes
•  Formulated with regional minerals, 

with reduced “greenhouse gas” 
emissions for transport.

•  Water-based, it reduces the risk of 
dangerous and harmful charges to 
the environment during storage 
and transport.

• Stucco all’acqua
• Ipoallergenico
• Senza solventi
• Senza plastificanti
• Batteriostatico
• Colore stabile nel tempo
• Impermeabile
• Facile applicazione
• Si pulisce con acqua

eco note
• Contiene minerali regionali: 

contribuisce alla riduzione di 
emissioni di gas serra dovuti al 
trasporto.

• A base acqua: stoccaggio e 
trasporto sicuro abbattendo il 
rischio di inquinanti e carichi 
pericolosi per l’ambiente.

• Fugenmasse auf Wasserbasis
• Hypoallergen
• enthält keine lösungsmittel
• enthält keine Weichmacher
• antibakteriell (pH5)
• dauerhafte Farbstabilität
• Wasserundurchlässig
• leicht zu verarbeiten
• mit Wasser zu reinigen

Umwelthinweise
• Es werden Mineralien aus regio-

nalem Abbau verwendet, dies 
reduziert die Treibhausgasemissio-
nen beim Transport.

•  Die Herstellung auf Wasserbasis 
reduziert das Risiko für gefährliche 
Frachten und Umweltschäden bei 
Lagerung und Transport.

• Joint à base d’eau
• Hypoallergénique
• Sans solvant
• Pas de plastifiants
• Antibactérien (pH5)
• stabilité des couleurs dans le temps
• Etanche
• Facile à appliquer
• A’ nettoyez avec de l’eau

notes environnementales
• Formulé avec des minéraux régio-

nales à réduites émissions de gaz à 
effet de serre pour le transport.

• Basé sur l’eau réduit le risque de 
cargaisons dangereuses et nuisi-
bles à l’environnement pendant le 
stockage et le transport.

• Затирка на водной основе
• Гипоаллергенный
• Без растворителей
• Без пластифицирующих добавок
• Антибактериальный
• Цветоустойчивый во времени
• Герметичный
• Доступный в использовании
• Очищается с помощью воды

экологические обозначения
• Изготовлен с добавлением 

минералов местного региона 
для снижения выброса. 
парниковых газов на транспорте

• Водная основа уменьшает 
риск опасных и вредных 
выбросов для окружающей 
среды на протяжении 
этапов складирования и 
транспортировки•

FLEXI sTuCCO WHITE

FLEXI sTuCCO YELLOW

FLEXI sTuCCO BLuE

FLEXI sTuCCO GrEEN

FLEXI sTuCCO OrANGE

FLEXI sTuCCO GrEY

FLEXI sTuCCO GrEIGE

FLEXI sTuCCO BLACK

Packing and weights 
 Pesi e imballi - Verpackungen und gewichte - Emballage et poids - Вес и упаковка

3,6 kg.

For about 24 sqm of installed product 
Per 24 mq circa di prodotto posato 
Für etwa 24 Quadratmeter von installierte Produkt  
Pour 24 mètres carrés de produit installé
Для 24 квадратных метров установленного продукта

110 euro

Considering the characteristics of 
this series we suggest:
1 mm joint

Viste le caratteristiche della serie 
si consiglia:
Fuga 1 mm

Im Hinblick auf die Eigenschaften 
der Serie es empfiehlt sich:
1 mm. Fuge

Vu les caractéristiques de la série, 
nous conseillons:
Joint 1 mm

В силу характеристик данной 
серии рекомендуется:
Шов 1 мм

Suggestion for laying  - Consigli per la posa - Ratschläge für die verlegung - Conseil pour la pose - Советы по укладке

Colors
Colori - Farben - Couleurs - цвета
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Packing and weights
 Pesi e imballi - Verpackungen und gewichte - Emballage et poids - Вес и упаковка

Certifications
Certificazioni  - Certifications - Zertifizierungen - Сертификаты

scatola/Box pallet

Formato
Size
Format
форматы
(cm)

nome
Name
Nom
Название

pzz./scat.
Pcs/Box
Stck/Kart.
Pcs/Boîte
Шт/Кор.

Mq/Scat.
Sqm/Box
Qm/Kart.
Mc/Boîte
Кв.м/Кор.

Kg/scat.
Kg/Box
Kg/Kart.
Kg/Boîte
Кг в/Кор.

Kg/Mq
Kg/Sqm
Kg/Qm
Kg/Mc
Кг в/Кв.м

scatole
Boxes
Kart.
Boîtes
Коробок в палете

Mq
Sqm
Qm
Mc
Кв.м

Kg
Кг в палете

60x60 FLEXI-T 4 1,44 32,5 22,6 30 43,2 975

60x60 FLEXI-T LOGO 1

 30x30 FLEXI A  •  FLEXI 1  •  FLEXI 2  •  FLEXI 4 8 0,72 16 22,2 44 31,68 704

 30x30 FLEXI B 12 1,08 16 14,8 44 47,52 704

 30x30 FLEXI CHROME 4       

 30x30 FLEXI LOGO 1       

 30x30 FLEXI MOSAICO 5 0,45 9 20 60 27 540

 30x2,2 FLEXI LISTELLO 13

 2,2x2,2 FLEXI ANGOLO 144

FOR

Technical
Data 

Informazioni
Tecniche

Technische
Daten

Information
Techniques

Техническая
Информация

 P 0032 023

Flexi 2 White Bri
Flexi 4 Grey Mat

The information contained in this catalogue is correct to 
the best of our knowledge, but is not construed as legally 
binding. We must reserve the right to make changes every 
time they will be necessary, according to production 
needs. The governing sizes are subject to the usual 
variation expected in fired ceramic products.
Colors shown are as close as the limitation of the printing 
process will allow.

Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il 
più possibile esatte, ma non sono da ritenersi legalmente 
vincolanti. Per esigenze di produzione ci riserviamo il 
diritto di apportare eventuali modifiche che si rendano 
necessarie. Peso, colori e misure sono soggetti alle 
inevitabili variazioni tipiche del processo di cottura della 
ceramica. I colori si avvicinano quanto più possibile a quelli 
reali nei limiti consentiti dai processi di stampa.

Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Angaben sind 
so genau wie moeglich gehalten, sind aber rechtlich 
nicht verbindlich. Falls produktionstechnisch erforderlich, 
behalten wir uns vor, eventualle Aeanderungen in Farbe 
und Format vorzunehmen.
Gewicht, Farbe und Masse der Fliesen unterliegen 
den unvermeidlichen und typische, waehrend des 
Brennvorgangs auftreten den Veraenderungen des 
keramische, Produktes. Die abgebildeten Farben 
entsprechen - innehalb der drucktechnischen 
Moeglickeiten - der Wirklichteit.

Les reinsegnements données dans ce catalogue sont le 
plus possible exacts (sans qu’il y ait engagement légal), 
sans avoir effet obligatoire.
Nous reservons le droit d’eventuelles modifications si 
necessaires à cause d’exigences de production.
Des changements de poids, nuances et dimensions sont 
typiques au processus de la cuisson de la céramique. Les 
couleurs indiquée s sont filèle dans la limite consentie per 
les procédeés d’imprimerie.

Приведенная в настоящем каталоге информация носит 
максимально приближенный к действительности 
характер, однако не является юридически 
обязывающей. В силу специфики производства мы 
сохраняем за собой право на внесение необходимых 
изменений. Вес, цвет и размеры плитки подлежат 
неизбежным изменениям в результате обжига 
керамической плитки.
Приведенные цвета максимально приближены к 
действительным, в пределах возможностей печатных 
процессов.

Escluso Orange
Orange Excluded
Orange ausgeschlossen
Orange excluded
Исключая Orange

30x30 - 12”x12” 

socio n. 118 n. 13870 n. 20667
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